
 

Easter Sunday of the Resurrection of the Lord— 05 April 2026 

 

Parish Priest:  
Fr Remy Son-Lam Bui 
 

Assistant Priest:  
Fr John Pham 
 

Parish office hours:  
Tuesday-Friday  
9. 00am to 4.30pm  
 

Parish Secretary:  
Quyen Le Phan 
Accounts: 
Mary Pankiw (Fridays)  
 

Weekday Mass Times: 
English: 
Mon, Tues, Thurs, Fri: 
                         7.00am       
Wed:  6.30pm  
Sat:  9.00am  
 

Vietnamese:  
Tues & Thurs: 6.30pm  
Wed:   7.00am  
 
Weekend Masses 
English: 
Saturday Vigil: 6.00pm 
 
Sunday: 8.30am; 10.00am;     
     6.00pm 
 
 
Vietnamese: 
Saturday Vigil:  
(Chaplain):           7.30pm 
Sunday:      
                 7.00am; 7.30pm 
(Chaplain):           4.00pm  
 
Exposition: 
Saturdays:             8.00am 
 
Reconciliation: 
Wed:      6.00pm 
Sat:         8.10am - 8.50am 
                5.30pm - 5.50pm 
 
Convent/Pastoral Care 
Sisters of Our Lady  
of the Southern Cross  
Phone:    9723 3704 
 
Sick Call Contact Number 
0451 945 756 

  
S.V.D.P.  
Phone:     9823 1222 
 
SHC Primary School 
Principal:  Julie Straub 
Phone:     9724 1560 
 
Baptism & Wedding 
By appointment 
(6 months in                        
advance for weddings) 

The Lord is indeed risen, Alleluia! 

Happy Easter & Welcome to the most blessed                 
celebration of our faith and salvation with the 
Sacred Heart Family.   

About 20 years ago, a team of Australian         
scientists proudly presented their amazing        
discovery to about 20,000 delegates from 60 
countries gathered for the Biotechnology 2006 
Conference in Chicago.  They identified an        
antifreeze gene in a plant in Antarctica and the 
prospect of inserting this gene into our  

species of barley and wheat.  This would            
radically transform their  make-up and help 
them survive in temperatures as low as minus 
30 degrees and winters with little or no 
light.  What a promise of huge economical gain for farmers around the world. 

Would there be such a prospect of transforming and rejuvenating at the core of our 
being? More than just a prospect, it is this miraculous reality that we celebrate today. 

It all began on the first Easter dawn when the friends of Jesus were “filled awe and 
great joy” at what they were told and led to believe: “he is not here; he has risen, as he 
said” (Mt 28:6).  God raised the crucified Jesus from the dead, taking him to a             
radically new level or new manner of being.  It was the Power of God at work from 
within that shattered and transformed all what Jesus had endured in his human             
nature: the cold of hatred and abandonment, the pain of humiliation and death; the 
force of sinfulness and evil, even the confinement of time and space.  It was the Love 
that brought Jesus to light and to the fulfillment God planned for all creation. 

What God achieved in Jesus is what has been won in our nature.  Through Baptism, 
God has planted the necessary component of our “new DNA” or the seed of eternal 
life in our being: “when we were baptized we went into the tomb with him and join 
him in death, so that as Christ was raised from the dead by the Father’s glory, we too 
might live a new life” (Rom 6:3-11).  Truly as we are reconnected to the Risen Lord as 
his disciples did – “He has risen from the dead and is going ahead of you to                  
Galilee.  There you will see him” (cf. Gospel for the Easter Vigil (Mt 28:1-10) – we will 
encounter not merely a healed past but also a future filled with light and hope. 

May the gift of new life in the Risen Lord be upon each of you and your families,              
especially upon our 20 adults and 4 baptized candidates who receive their Sacraments 
of Initiation this Easter.  May God rekindle our commitment to nurture it in our                 
personal and communal life and to share it – in practical ways – with those wounded 
by human limitations and sinfulness.   

May God bless all those who have been generously and skillfully involved in                   
preparing our Easter celebrations (those of the Liturgical / Sacramental Team, choirs 
& musicians, Acolytes & Altar servers, Sacristans & Liturgical Decorations, wardens 
& helpers...) 

“This is the day the Lord has made.  Let us rejoice and be glad” (Ps 117:24) 

 Fr. Remy Son Lam Bui, PP 

Sacred Heart Parish 
13 Park Road, Cabramatta 

P:   9724-2151   E: office@sacredheartcabramatta.org.au 

Website:   www.sacredheartcabramatta.org.au 

Facebook:   https://www.facebook.com/cabraparish/ 



Pope Leo XIV’s Prayer  Intention  

April:  For priests in crisis 

Let us pray for priests going through moments of crisis 

in their vocation, that they may find the accompaniment 

they need and that communities may support them with 

understanding and prayer. 

Easter Triduum 

The summit of the Liturgical Year is the Easter                              
Triduum—from the evening of Holy Thursday to the 
evening of Easter Sunday. Though chronologically three 
days, they are liturgically one day unfolding for us the 
unity of Christ's Paschal Mystery.                                                                                         
The single celebration of the Triduum marks the end of 
the Lenten season, and leads to the Mass of the                       
Resurrection of the Lord at the Easter Vigil. 

The liturgical services that take place during the              
Triduum are: 

 Mass of the Lord's Supper 

 Good Friday of the Lord's Passion 

 Mass of the Resurrection of the Lord 

Holy Thursday-Project Compassion-Thank you 

Thank you to those who have brought back their Project 

Compassion boxes, if you haven’t done yet, please bring 

them back to the church or parish office. 

Holy Land Collection- Good Friday 03rd April 2026 

The annual collection for the support of the Church in the 

Holy Land will take place Good Friday April 3rd.  This 

collection promotes the missionary work of the Church in 

the Holy Land by providing welfare assistance to local 

Christians in areas such as health, education, employment, 

housing, parishes, and orphanages. Please remember the 

Christians of the Holy Land on Good Friday. Thank you. 

Easter message from Fr Remy and Fr John  

A happy Easter to all of you from us both here at the Parish. 

Thank you for being faithful, devoted parishioners of             

Sacred Heart. We thank all who helped to make these Holy 

Week celebrations so beautiful for us all. For all the prepa-

rations needed to make it happen. In particular to our own 

Sisters of Our Lady of the Southern Cross, all liturgical min-

isters, choir members & helpers who were constantly avail-

able in making sure all went smoothly. May your families 

and homes be filled with the blessings of Easter and may 

Our Lord’s Resurrection fill us all with His joy and peace. 

Cám ơn 

Thành thật cám ơn quý ông bà anh chi em đã sốt sắng 

tham dự các nghi lễ Tuần Thánh . Cách riêng quý Soeurs, 

quý thừa tác viên phụng vụ, các ca viên và nhiều thành 

viên ban phục vụ, ban trang trí, trật tự và vệ sinh- đã bỏ 

nhiều thời gian và công sức để giúp cho các nghi thức  

Tuần Thánh được long trọng và tốt đẹp. Xin Chúa 
Phục Sinh ban cho tất cả quý ông bà anh chị em và 
gia quyến tràn đầy niềm vui và sức sống mới. 

Holy Water  

Holy Water is available after the Easter Vigil Mass 
for you to take home. There is also an Easter House 
Blessing and Easter Meal Blessing sheet for all to take 
home and use. 

Congratulations & Warm Welcome to all 

Adults who are initiated into the Catholic Church 

at this Easter 2026 

Especially 20  newly baptised who receive all 

Sacraments of Initiation: Daniel GUO; Kenny HO; 

Sara KULU; Duc LU; Marrdy LY; Christy              

NGUYEN; Johnny NGUYEN; Fiamanongi 

TAUFA; Maia TRAN; Christopher VO; Dianne 

VUONG; Thuy Ann VUONG, LƯU Thị Ngọc 

Lan; NGUYỄN Thị Như Ý; TRẦN Thị Mỹ             

Duyên; NGUYỄN Minh Quân; NGUYÊN Thành 

Luân; HÀ Hoàng Phi; HUỲNH Thu; TRẦN Thị 

Ngọc Điệp 

 (Four Full Initiation)  Bao HA, Alan AVALOS, 

GIANG Xuân Hoa; NGUYỄN Mỹ Trân, 

Extending our many thanks to our RCIA teams 

(English and Vietnamese): Mr Peter Tran,                    

Sr Thi Bach Huong Nguyen, Mr. Van Thục Tran, 

Mr. Francis Nguyen, who have given their time, 

knowledge, love and faith to guide, prepare and 

journey with these new members for these past 

months until Pentecost. Also their sponsors,           

families, and friends for their support and journey 

with them. May the Risen Lord bring new life, 

peace and grace to all of us in the days ahead. 

Chia Vui và Đón mừng quý Anh Chị Tân Tòng 

gia nhập Giáo Hội Công Giáo  trong đêm Vọng 

Phục Sinh năm 2026 

Cách riêng 20 Anh Chị lãnh nhận Các Bí Tích 

Khai Tâm tại Giáo xứ Thánh Tâm của chúng ta: 

Daniel GUO; Kenny HO; Sara KULU; Duc LU; 

Marrdy LY; Christy NGUYEN; Johnny 

NGUYEN; Fiamanongi TAUFA; Maia TRAN; 

Christopher VO; Dianne VUONG; Thuy Ann 

VUONG, LƯU Thị Ngọc Lan; NGUYỄN Thị Như 

Ý; TRẦN Thị Mỹ Duyên; NGUYỄN Minh Quân; 

NGUYÊN Thành Luân; HÀ Hoàng Phi;               

HUỲNH Thu; TRẦN Thị Ngọc Điệp  

Đã Rửa Tội – Đón nhận BT Thêm Sức & Thánh 

Thể:  Bao HA, Alan AVALOS, GIANG Xuân 

Hoa; NGUYỄN Mỹ Trân. 

 



Chân thành cám ơn các giảng viên Giáo Lý Tiếng Anh 

và Việt; Ông Trần Hữu Quốc (Peter) , Sơ  Nguyễn Thị 

Bạch Hường, Ông Trần Văn Thục, Ông Vinh Hiển 

(Francis) Nguyễn, đã dành thời gian, kiến thức, tình 

thương và đức tin để hướng dẫn, chuẩn bị và đồng 

hành với các tân tòng trong suốt những tháng qua cho 

đến Lễ Chúa Thánh Thần Hiện Xuống. Cám ơn các cha 

mẹ đỡ đầu, gia đình và bạn bè đã nâng đỡ và đồng 

hành với họ.Nguyện xin Chúa Phục Sinh ban cho tất 

cả chúng ta sự sống mới, bình an và ân sủng trong 

những ngày sắp tới.  
 

Parish Office Easter Break 

The Parish Office will be closed from Friday, 3 April, 

and we will reopen on Thursday, 9 April, 2026.  For 

emergency matters during this time, please contact 

0451 945 756  Fr Remy or Fr John will assist you. 

Văn Phòng Giáo Xứ  Nghỉ Lễ Phục Sinh 

Văn phòng Giáo xứ sẽ đóng cửa từ Thứ Sáu, ngày 3 

tháng 4, và sẽ mở cửa trở lại vào Thứ Năm, ngày 9 

tháng 4, 2026. Trong trường hợp nguy cấp/đau yếu xin 

liên lạc ở số   0451 945 756 Cha Lâm hoặc Cha Quân sẽ 

giúp đỡ quý vị.  

Monday Mass  

Mass on Mondays 13 & 20 April, will be put off until 

Fr John returns from his break. Thank you for your 

understanding. 

Thánh Lễ Thứ Hai 

Trong thời gian Cha Quân nghỉ phép, giáo xứ sẽ 

không có Thánh Lê vào những ngày thứ hai 13/04 & 

20/04. Mong quý Ông bà anh chị em thông cảm.  

Mass Intentions                                                                                    

Recently Deceased: Peter Duan Tich Huynh,    

Maria Lê Thị Tám, Maria  

R.I.P. & Anniversaries: Fr Patrick McAuliffe, 

Ronald   Robinson, Ivan Puskas, Maria (5), Joseph 

(5), Peter (1), John (1), Anthony (1), James (1), 

Therese (2), Dominico (1), Anna (3), Francis (1), 

Vincent (4), Anthony (1), souls of ancestors, 

grandparents & family members (1), for unborn 

babies and all souls (3), Maria Teresa,Anna Nguyễn 

Thị Xuân Hương, Gioan Nguyễn Văn Nhàn, Maria 

Tiên Thị Đính, Gioan Baotixita Nguyễn Văn Toàn, 

Armando Florio, Michele Marino, Giuseppe Garbo, 

Pasquale Arena, Giuseppe & Rosa Florio, Maria 

Rosa Fotea, Pasquale Lanzo, Oliveri Maria, Phero 

Ẩn, Giuse Lawrence Nguyễn,   

 

Maria Mỹ, Gioan Baotixita Nguyễn Hữu Đồng, Anna 

Elizabeth Nguyễn Thị Hanh, Giuse Nguyễn Hữu Lộc, 

Gioan Baotixita Nguyễn Hữu Phước, Giuse Phạm 

Trung Hiếu, Anna Dâng, Anna Lan, Joakim Vạn, 

Maria Theresa Phương Mai, Anna Yến Trần 

Other Intentions: For the sick, for the conversion of 

hearts (1), thanksgiving to God, Mary & Joseph (2), 

peace and wellbeing for family & friends (2), for safe 

travel (1), for health, healing & recovery (2), for stable 

work (2), for personal intention (3) 

 

Easter Sunday of the Resurrection  

of the Lord 

First Reading: Acts of the Apostles 10:34. 37-43 

A reading from the Acts of the Apostles 

Peter addressed Cornelius and his household: ‘You 

must have heard about the recent happenings in                

Judaea; about Jesus of Nazareth and how he began in 

Galilee, after John had been preaching baptism. God 

had anointed him with the Holy Spirit and with          

power, and because God was with him, Jesus went 

about doing good and curing all who had fallen into 

the power of the devil. Now I, and those with me, can 

witness to everything he did throughout the                    

countryside of Judaea and in Jerusalem itself: and also 

to the fact that they killed him by hanging him on a 

tree, yet three days afterwards God raised him to life 

and allowed him to be seen, not by the whole people 

but only by certain witnesses God had chosen                    

beforehand. Now we are those witnesses – we have 

eaten and drunk with him after his resurrection from 

the dead – and he has ordered us to proclaim this to 

his people and to tell them that God has appointed 

him to judge everyone, alive or dead. It is to him that 

all the prophets bear this witness: that all who believe 

in Jesus will have their sins forgiven through his 

name.’   

Responsorial Psalm: Ps 117:1-2. 16-17. 22-23. R. v.24 

(R.) This is the day the Lord has made; 

let us rejoice and be glad. 

Second Reading: Colossians 3:1-4 

A reading from the letter of St Paul to the Colossians 

Since you have been brought back to true life with 

Christ, you must look for the things that are in heav-

en, where Christ is, sitting at God’s right hand 



Let your thoughts be on heavenly things, not on the 

things that are on the earth, because you have died, 

and now the life you have is hidden with Christ in 

God. But when Christ is revealed – and he is your 

life – you too will be revealed in all your glory with 

him. 

Gospel Acclamation: 1 Corinthians 5:7-8 

Alleluia, alleluia! Christ has become our paschal 

sacrifice; let us feast with joy in the Lord. Alleluia! 

Gospel: Matthew 28:1-10 

A reading from the holy Gospel according to Matthew 

After the Sabbath, and towards dawn on the first day 

of the week, Mary of Magdala and the other Mary 

went to visit the sepulchre. And all at once there was 

a violent earthquake, for the angel of the Lord, de-

scending from heaven, came and rolled away the 

stone and sat on it. His face was like lightning, his 

robe white as snow. The guards were so shaken, so 

frightened of him, that they were like dead men. But 

the angel spoke; and he said to the women, ‘There is 

no need for you to be afraid. I know you are looking 

for Jesus, who was crucified. He is not here, for he 

has risen, as he said he would. Come and see the 

place where he lay, then go quickly and tell his disci-

ples, “He has risen from the dead and now he is go-

ing before you to Galilee; it is there you will see 

him.” Now I have told you.’ Filled with awe and 

great joy the women came quickly away from the 

tomb and ran to tell the disciples. 

And there, coming to meet them, was Jesus. 

‘Greetings,’ he said. And the women came up to him 

and, falling down before him, clasped his feet. Then 

Jesus said to them, ‘Do not be afraid; go and tell my 

brothers that they must leave for Galilee; they will 

see me there.’ 

 

Chúa Nhật Lễ Phục Sinh -  Năm A 
 

Bài đọc 1: Cv 10, 34a. 37-43  

Trích sách Tông đồ Công vụ. 

Trong những ngày ấy, Phêrô lên tiếng nói rằng: “Như 

anh em biết điều đã xảy ra trong toàn cõi Giuđêa, khởi 

đầu từ Galilêa, sau khi Gioan rao giảng phép rửa: ấy là 

Chúa Giêsu thành Nadarét. Thiên Chúa đã dùng Thánh 

Thần và quyền năng mà xức dầu cho Người. Người đi 

khắp nơi, ban bố ơn lành và chữa mọi người bị quỷ ám, 

bởi vì Thiên Chúa ở cùng Người. Và chúng tôi, chúng 

tôi là chứng nhân tất cả những gì Người đã làm trong 

nước Do-thái, và tại Giêrusalem, Người là Ðấng người 

ta đã giết treo Người trên thập giá. ”. 
 

 

 Nhưng ngày thứ ba, Thiên Chúa đã cho Người sống 

lại và hiện ra không phải với toàn dân, mà là với 

chúng tôi là nhân chứng Thiên Chúa đã tuyển chọn 

trước, chính chúng tôi đã ăn uống với Người sau khi 

Người từ cõi chết sống lại. Và Người đã truyền cho 

chúng tôi rao giảng cho toàn dân và làm chứng rằng 

chính Người đã được Thiên Chúa tôn làm quan án xét 

xử kẻ sống và kẻ chết. Mọi tiên tri đều làm chứng về 

Người rằng: Tất cả những ai tin vào Người, thì nhờ 

danh Người mà được tha tội 

Ðáp Ca: Tv 117, 1-2. 16ab-17. 22-23 

Ðáp: Ðây là ngày Chúa đã lập ra, chúng ta hãy mừng 

rỡ hân hoan về ngày đó 

Bài đọc II:   Cl 3, 1-4  

Trích thư thứ nhất của Thánh Phaolô Tông đồ gửi tín 

hữu  Côlôxê.  

Anh em thân mến, nếu anh em đã sống lại với Ðức 

Kitô, anh em hãy tìm những sự trên trời, nơi Ðức Kitô 

ngự bên hữu Thiên Chúa. Anh em hãy nghĩ đến 

những sự trên trời, chứ đừng nghĩ đến những sự dưới 

đất. Vì anh em đã chết, và sự sống anh em được ẩn 

giấu với Ðức Kitô trong Thiên Chúa. Khi Ðức Kitô là 

sự sống anh em xuất hiện, bấy giờ anh em sẽ xuất hiện 

với Người trong vinh quang.  

Alleluia 

Alleluia, alleluia! – Lễ Vượt Qua của chúng ta là Ðức 

Kitô đã hiến tế vậy chúng ta hãy mừng lễ trong 

Chúa. – Alleluia. 

Tin mừng: Mt  28, 1-10  

 Tin Mừng Chúa Giêsu Kitô theo Thánh Matthêu. 

Qua chiều ngày Sabbat, khi ngày thứ nhất trong tuần 

vừa tảng sáng, Maria Mađalêna và bà Maria khác đến 

thăm mồ. Bỗng chốc đất chuyển mạnh vì Thiên Thần 

Chúa từ trời xuống và đến lăn tảng đá ra, rồi ngồi lên 

trên đó. Mặt Người sáng như chớp và áo Người trắng 

như tuyết. Vì thế những lính canh khiếp đảm run sợ 

và hầu như chết. Nhưng Thiên Thần lên tiếng và bảo 

các người nữ rằng: "Các bà đừng sợ. Ta biết các bà tìm 

Chúa Giêsu, Người đã chịu đóng đinh. Người không 

có ở đây vì Người đã sống lại như lời Người đã nói. 

Các bà hãy đến mà coi nơi đã đặt Người và đi ngay 

bảo các môn đệ Người rằng: Người đã sống lại, và kìa 

Người đến xứ Galilêa trước các ông: Ở đó các ông sẽ 

gặp Người. Ðây Ta đã báo trước cho các bà hay". 

Hai bà vội ra khỏi mồ, vừa sợ lại vừa hớn hở vui 

mừng, chạy báo tin cho các môn đệ Người. Và này 

Chúa Giêsu đón gặp các bà, Người nói: "Chào các bà". 

Các bà liền lại gần ôm chân Người và phục lạy. Bấy 

giờ Chúa Giêsu bảo: "Các bà đừng sợ. Hãy đi báo tin 

cho các anh em Ta phải trở về Galilêa, rồi ở đó, họ sẽ 

gặp Ta". 

 

 


